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Parlamentul European,

avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Myanmar si
la situatia minoritatii rohingya,

avand in vedere rezolutiile Consiliului ONU pentru Drepturile
Omului si ale Adunarii Generale a ONU referitoare la Myanmar si la
populatia rohingya,

avand in vedere Consensul in cinci puncte (5PC) privind situatia din
Myanmar, adoptat la reuniunea liderilor Asociatiei Natiunilor din
Asia de Sud-Est (ASEAN) de la Jakarta din 24 aprilie 2021,

avand in vedere Conventia ONU din 1948 pentru prevenirea si
reprimarea crimei de genocid,

avand in vedere Conventia ONU din 1951 privind statutul
refugiatilor si Protocolul din 1967 la aceasta,

avand in vedere declaratia comuna emisa la 6 ianuarie 2025 de
Inalta Reprezentanta a Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate si de guvernele Statelor Unite, Australiei, Canadei, Noii
Zeelande, Norvegiei, Coreei de Sud, Elvetiei, Timorului de Est si
Regatului Unit privind criza umanitara si a drepturilor omului din
Myanmar,

avand in vedere declaratia emisa la 31 ianuarie 2025 de Inalta
Reprezentanta a Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate cu ocazia implinirii a patru ani de la lovitura de stat
militara din Myanmar,

avand in vedere Decizia (PESC) 2025/820 a Consiliului din



25 aprilie 2025 de modificare a Deciziei 2013/184/PESC privind
masuri restrictive avand in vedere situatia din Myanmar/Birmanial,

avand in vedere declaratia emisa la 16 mai 2025 de Inalta
Reprezentanta a Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate cu privire la alinierea anumitor tari in ceea ce priveste
masurile restrictive avand in vedere situatia din Myanmar/Birmania,

avand in vedere vizita Subcomisiei pentru drepturile omului a
Parlamentului in Bangladesh, in perioada 16-18 septembrie 2025,

avand in vedere declaratia comuna emisa la 17 octombrie 2025 de
membrii Retelei de parlamentari pentru drepturile omului din
ASEAN si de deputatii in Parlamentul European, care solicita UE
masuri mai ferme pentru a respinge alegerile organizate de junta din
Myanmar si a pune pe primul loc protectia umanitara,

avand in vedere raportul din 20 octombrie 2025 al Raportorului
special al ONU privind situatia drepturilor omului in Myanmar,

avand in vedere Revizuirea si decizia liderilor ASEAN privind
punerea in aplicare a Consensului in cinci puncte, document adoptat
la Kuala Lumpur la 26 octombrie 2025,

avand in vedere Carta Organizatiei Natiunilor Unite si Declaratia
universala a drepturilor omului,

avand in vedere articolul 136 alineatele (2) si (4) din Regulamentul
sau de procedura,

intrucat, la 1 februarie 2021, armata din Myanmar, cunoscuta sub
numele de ,Tatmadaw”, incalcand fara echivoc Constitutia
Myanmarului, i-a arestat pe presedintele Win Myint si pe consiliera
de stat Aung San Suu Kyi si a preluat controlul asupra ramurii
legislative, judiciare, respectiv executive a guvernului printr-o
lovitura de stat; intrucat, in august 2021, comandantul suprem, Min
Aung Hlaing, s-a declarat prim-ministru si a prelungit starea de
urgenta cu mult peste termenele anuntate initial;

intrucat, incepand cu 1 februarie 2021, numerosi politicieni,
functionari guvernamentali, reprezentanti ai societatii civile,
reprezentanti ai vietii religioase, protestatari pasnici si jurnalisti au
fost arestati ilegal sau plasati in arest la domiciliu; intrucat cel mai
recent raport al Raportorului special al ONU privind situatia
drepturilor omului In Myanmar precizeaza ca, de la lovitura de stat,
aproape 30 000 de persoane au fost arestate, iar peste 22 000 de
prizonieri politici se aflau in continuare in spatele gratiilor in
octombrie 2025; intrucat cel putin 1 853 de persoane au murit in
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detentie de la lovitura de stat, iar peste 70 de alte persoane au murit
in detentie in perioada ianuarie-iulie 2025;

intrucat junta si-a intensificat dramatic atacurile oarbe sub forma de
bombardamente aeriene, lovituri de artilerie si incendieri care
vizeaza infrastructura civila, inclusiv scoli, clinici, manastiri, tabere
de stramutati si case, distrugand peste 100 000 de locuinte civile si
ucigand cel putin 7 300 de civili de la lovitura de stat; intrucat junta
continua sa impuna recrutarea fortata, inclusiv a tinerilor, recurgand
in acelasi timp la arestari arbitrare, tortura, executii extrajudiciare,
disparitii fortate si violenta sexuala;

intrucat aproximativ 3,6 milioane de persoane au fost stramutate ca
urmare a conflictului armat si a incalcarilor drepturilor omului din
Myanmar; intrucat, la inceputul anului 2025, ONU a estimat ca 19,9
milioane de persoane aveau nevoie de ajutoare umanitare, cifra care
a crescut la 21,9 milioane in urma cutremurului din martie 2025;

intrucat situatia s-a deteriorat si mai mult dupa cutremurul
devastator cu magnitudinea de 7,7 grade din 28 martie 2025, in
urma caruia fortele juntei au blocat accesul umanitar, i-au amenintat
si i-au extorcat pe lucratorii umanitari, au confiscat materiale
medicale si au continuat atacurile aeriene si atacurile cu arme grele
in zonele civile si afectate de dezastre, fara a lua masuri de protejare
a civililor, ceea ce a facut ca anul 2025 sa fie anul cu cele mai
sangeroase atacuri aeriene de la lovitura de stat;

intrucat criza economica din Myanmar se adanceste, fiind
inregistrate pierderi masive ale PIB-ului, hiperinflatie, colapsul
monedei, insecuritate alimentara si saracie care afecteaza o mare
parte a populatiei, exacerband si mai mult tragedia umanitara
actuala;

intrucat, in aprilie 2021, reuniunea liderilor ASEAN a condus la un
consens in cinci puncte cu privire la situatia din Myanmar; intrucat
UE sprijina rolul diplomatic al ASEAN si eforturile sale de a pune
capat violentelor din Myanmar si de a readuce la putere un guvern
civil ales in mod democratic; intrucat tarile ASEAN au subliniat
oficial ca, Inainte de a se organiza alegeri, este nevoie de incetarea
violentei si de un dialog politic incluziv; intrucéat o reconciliere
nationala veritabila, pacea si democratia pot fi realizate numai daca
junta militara renunta la putere si se revine la guvernarea civila,
daca sunt restabilite protectia drepturilor minoritatilor si
participarea societatii civile si daca se garanteaza tragerea la
raspundere pentru abuzurile din trecut;

intrucat, de peste cinci decenii, minoritatea rohingya, predominant
musulmana, din Myanmar face obiectul unei marginalizari
promovate de stat; intrucat armata din Myanmar a supus populatia
rohingya unor violente atroce, care constituie crime impotriva



umanitatii si crime de razboi; intrucat, in conformitate cu Legea
privind cetatenia din Myanmar din 1982, etnicii rohingya nu sunt
considerati cetateni de catre autoritati si, prin urmare, reprezinta
cea mai mare populatie apatrida din lume; intrucat se estimeaza ca
600 000 de etnici rohingya raman blocati in statul Rakhine si sunt
supusi persecutiilor si violentei, fiind izolati in tabere si sate fara
libertate de circulatie si impiedicati sa aiba acces la alimente,
asistenta medicala, educatie si mijloace de subzistenta adecvate;

intrucat violentele din statul Rakhine s-au intensificat dramatic din
2024, junta, armata Arakanului si gruparile armate de etnici
rohingya fiind toate implicate in incalcari grave ale drepturilor
omului, inclusiv in ucideri in masa, recrutarea fortata a barbatilor si
baietilor din populatia rohingya, decapitari, incendierea satelor
locuite de etnici rohingya si rakhine, lovituri de drona indreptate
impotriva civililor si atacarea taberelor de stramutati; intrucat,
incepand cu 2024 si pana in noiembrie 2025, aproximativ 150 000 de
etnici rohingya au fugit in Bangladesh din cauza intensificarii
violentelor;

intrucat Bangladeshul gazduieste in continuare aproape un milion de
refugiati rohingya in Cox’s Bazar si Bhasan Char; intrucéat asistenta
umanitara a scazut la niveluri critice dupa prabusirea spectaculoasa
a finantarii mondiale; intrucat ajutorul umanitar continuu si
angajamentul UE sunt necesare si indispensabile pentru
supravietuirea populatiei rohingya; intrucat absenta perspectivelor
de intoarcere voluntara, in conditii de siguranta si demnitate lasa
populatia rohingya intr-o stare de stramutare prelungita si de
adancire a disperarii;

intrucat organisme credibile ale ONU, organisme specializate in
drepturile omului si organisme de ancheta, precum si raportorul
special al ONU, au documentat atacuri sistematice si pe scara larga
impotriva populatiei din Myanmar, care in multe cazuri constituie
crime Impotriva umanitatii si crime de razboi in temeiul dreptului
international, si au subliniat ca vinovatii trebuie sa isi asume
responsabilitatea;

intrucat UE si statele sale membre au solicitat constant tragerea la
raspundere pentru crimele impotriva populatiei rohingya si au
sprijinit procesele judiciare internationale; intrucat, in noiembrie
2024, procurorul Curtii Penale Internationale (CPI) a solicitat un
mandat de arestare pe numele lui Min Aung Hlaing, comandant
suprem al Myanmarului, care este inca pendinte in fata CPI; intrucat
impunitatea pentru incalcari grave persista;

intrucat UE si-a intensificat masurile restrictive impotriva
Myanmarului de la lovitura de stat militara din 2021, adoptand pana
in prezent opt pachete de sanctiuni care vizeaza regimul militar din
Myanmar; intrucat aceste pachete de sanctiuni includ interdictii de



calatorie pentru anumite persoane, o interdictie privind
echipamentele de supraveghere, un embargo asupra armelor, o
interdictie la export pentru produsele cu dubla utilizare si inghetarea
activelor pentru anumite persoane si entitati;

intrucat autoritatile militare din Myanmar continua sa restrictioneze
accesul la internet, sa impuna intreruperi la nivel national si local, sa
incrimineze exprimarea online prin Legea privind securitatea
cibernetica din 2025, sa interzica retelele private virtuale, sa
cenzureze platformele digitale si sa aresteze persoanele care isi
exprima opozitia online, subminand grav libertatea de exprimare si
accesul la informatii;

intrucat, la 29 iulie 2025, junta a adoptat Legea draconica privind
protectia alegerilor generale democratice pluripartite impotriva
obstructionarii, intreruperii si distrugerii, care incrimineaza criticile
aduse procesului electoral prin interzicerea oricaror discursuri,
adunari organizate sau proteste pasnice despre care se considera ca
Lperturba” procesul electoral; intrucat peste 40 de partide politice
au fost dizolvate in urma adoptarii acestei legi; intrucat cei care
incalca legea risca pana la 20 de ani de inchisoare si chiar pedeapsa
cu moartea;

intrucat, incepand din august 2025, autoritatile juntei au arestat cel
putin 94 de persoane, inclusiv patru copii, in temeiul acestei legi,
pentru activitatea si actiunile lor online, inclusiv distribuirea de
autocolante sau brosuri si tinerea de discursuri, printre alte
presupuse acte de ,ingerinta”; intrucat, la 9 septembrie 2025, Nay
Thway a fost condamnat la sapte ani de munca fortata in Taunggyi,
statul Shan, pentru un mesaj postat pe Facebook care critica junta;
intrucat, la 29 octombrie 2025, realizatorii de film Zambu Htun Thet
Lwin si Aung Chan Lu au fost arestati doar pentru ca au dat ,like” la
un mesaj postat pe Facebook care critica un film de propaganda
electorala;

considerand ca junta militara incearca sa-si asume legitimitatea prin
alegeri frauduloase in mai multe etape, prevazute pentru 28
decembrie 2025 si 11 ianuarie 2026; intrucat aceste alegeri
nelegitime sunt organizate in parti ale tarii controlate de junta
militara si intr-un mediu de represiune sistematica, inclusiv arestari
in masa ale liderilor opozitiei, dizolvarea partidelor politice, cum ar fi
Liga Nationala pentru Democratie, incriminarea disidentilor,
supravegherea generalizata, restrictii severe privind circulatia si
incarcerarea jurnalistilor, a activistilor pro-democratie si a
aparatorilor drepturilor omului,

condamna cu fermitate lovitura de stat militara care a avut loc la 1
februarie 2021 in Myanmar, represiunea continua din partea
Tatmadaw si incalcarile grave ale drepturilor omului comise
impotriva civililor, a minoritatilor etnice si a oponentilor politici;



invita Tatmadaw sa respecte pe deplin rezultatul alegerilor
democratice din noiembrie 2020 si sa reinstituie imediat guvernul
civil, sa puna capat starii de urgenta, sa inceteze sa utilizeze violenta
impotriva protestatarilor pasnici, sa respecte dreptul la libertatea de
exprimare si de asociere si sa le permita tuturor parlamentarilor
alesi sa isi asume mandatele fara restrictie;

isi exprima profunda ingrijorare fata de metodele brutale de
represiune utilizate de junta, cum ar fi recrutarea fortata, tortura,
executiile extrajudiciare, disparitiile fortate, detentia arbitrara,
violenta sexuala si bazata pe gen si impunitatea sistemica;

solicita incetarea imediata a focului si a violentelor, ca o conditie
prealabila pentru o pace durabila pe termen lung pentru poporul din
Myanmar; subliniaza ca, daca nu se pune capat violentelor din
Myanmar, nu poate fi organizat un proces electoral transparent si
incluziv; subliniaza ca orice alegeri organizate in atmosfera actuala
de teama si represiune si cu incalcarea tuturor standardelor
internationale nu pot fi considerate libere si corecte;

respinge ca nelegitime orice alegeri organizate unilateral de junta, in
special alegerile generale programate pentru decembrie 2025 si
ianuarie 2026, care incalca in mod clar standardele democratice;
subliniaza ca nu poate avea loc niciun proces electoral credibil in
conditii de represiune, stramutare in masa, detentii arbitrare
continue si absenta unui dialog politic incluziv; denunta orice
rezultat al acestor alegeri ilegitime, care reprezinta incercarea juntei
de a castiga legitimitate internationald; afirma ca o cale credibila
catre pace si democratie necesita ca junta militara sa puna capat
violentelor si sa renunte la putere, sa permita o autoritate civila de
tranzitie, sa restabileasca institutiile democratice si sa readuca la
putere liderii civili legitimi;

condamna Legea privind inregistrarea partidelor politice si Legea
privind protectia alegerilor democratice generale pluripartite
impotriva obstructionarii, intreruperii si distrugerii, care sunt
instrumente de opresiune politica si sociala flagranta, si solicita
abrogarea imediata a acestora;

solicita eliberarea imediata si neconditionata a presedintelui Win
Myint, a consilierului de stat Aung San Suu Kyi si a tuturor celorlalte
persoane care au fost arestate pe baza unor acuzatii nefondate sau
care sunt detinute pe baza unor acuzatii motivate politic;

sprijina Comitetul de reprezentare a Pyidaungsu Hluttaw si Guvernul
de Unitate Nationala (NUG) ca singurii reprezentanti legitimi ai
dorintelor democratice ale poporului din Myanmar; invita ASEAN si
comunitatea internationala sa le includa si sa le implice intr-un
dialog politic veritabil si incluziv si in eforturile care vizeaza
solutionarea pasnica a crizei, pe baza respectarii statului de drept;
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reafirma caracterul multietnic al Myanmarului si indeamna
Tatmadaw sa respecte pe deplin drepturile inalienabile ale fiecarei
etnii; solicita anchetarea imediata, riguroasa, independenta si
transparenta a crimelor comise in tara de catre armata si aducerea
in fata justitiei a autorilor acestora;

condamna din nou persecutarea continua, stramutarea in masa si
atacurile sistematice impotriva populatiei musulmane rohingya;
subliniaza ca UE continua sa monitorizeze indeaproape actiunile
conducerii militare impotriva minoritatilor din tara, inclusiv a
minoritatii rohingya; condamna suferinta disproportionata a
minoritatii rohingya, care raméane apatrida, se confrunta cu o
discriminare crescanda si nu are un acces veritabil la ajutor
umanitar, fiind totodata blocata intre partile beligerante;

condamna cu fermitate persecutarea minoritatilor religioase, inclusiv
a crestinilor, musulmanilor si a altor grupuri religioase din tara;
indeamna Tatmadaw sa puna capat asasinatelor si arestarilor
persoanelor care apartin minoritatilor religioase, precum si
bombardamentelor si raidurilor asupra lacasurilor de cult; isi
exprima profunda ingrijorare cu privire la atacurile frecvente asupra
bisericilor, moscheilor, manastirilor, scolilor si unitatilor medicale,
precum si cu privire la arestarea unor lideri religiosi; subliniaza
ingrijorarea crescanda a comunitatii internationale cu privire la
vizarea violenta a minoritatilor religioase din Myanmar; solicita sa se
respecte libertatea religioasa in Myanmar;

subliniaza ca trebuie combatute cauzele profunde ale crizei
populatiei rohingya, inclusiv discriminarea, refuzul de a acorda
cetatenia si excluderea din viata politica; solicita sa se modifice
Legea din 1982 privind cetatenia, care ii priveaza pe etnicii rohingya
de drepturile lor civile in Myanmar;

solicita sa se depuna eforturi pentru a imbunatati durabil situatia,
astfel incat populatia rohingya sa se poata intoarce in conditii de
demnitate si siguranta; solicita UE sa isi asume un rol de lider in
mobilizarea ajutorului international in favoarea populatiei rohingya
si sa se asigure ca persoanele responsabile de persecutia acesteia, in
special fortele armate din Myanmar, sunt trase la raspundere;
felicita Bangladeshul pentru sprijinul esential si generozitatea sa in
gazduirea a peste un milion de membri ai comunitatii rohingya, in
pofida dificultatilor enorme, precum si pentru implicarea populatiilor
locale din districtele Cox’s Bazar si Chittagong in furnizarea de
sprijin; incurajeaza autoritatile sa depuna in continuare eforturi
pentru a imbunatati conditiile de viata ale populatiei rohingya;

saluta alocarea de catre UE a ajutorului umanitar in martie 2025,
inclusiv a sumei de 32,3 milioane EUR pentru refugiatii rohingya din
Bangladesh, si solicita o finantare sustinuta si previzibila a Planului
comun de raspuns pentru perioada 2025-2026 pentru a remedia
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subfinantarea critica; subliniaza totusi ca finantarea umanitara nu
poate acoperi singura nevoile a peste un milion de refugiati;
subliniaza ca solutionarea crizei din Myanmar, care este cauza
principala a asasinatelor, stramutarilor populatiei rohingya si a crizei
umanitare dezastruoase, este indispensabila pentru a imbunatati
durabil si pe termen lung situatia populatiei rohingya; invita, in acest
sens, comunitatea internationala si tarile din regiune, sa isi
intensifice ajutorul umanitar; indeamna Statele Unite sa acorde in
continuare un ajutor umanitar semnificativ populatiei rohingya;

invita UE si statele membre sa asigure o finantare solida pentru
serviciile psihosociale, de sanatate si de protectie din taberele de
refugiati, in special pentru victimele violentei sexuale si de gen,
femei, copii si alte grupuri vulnerabile;

subliniaza ca statele membre ale UE si tarile asociate ar trebui sa
mentina embargoul privind furnizarea, vanzarea si transferul,
inclusiv tranzitul, expedierea si intermedierea, directe si indirecte, a
tuturor tipurilor de arme, munitii si a altor echipamente si sisteme
militare, de securitate si supraveghere, precum si privind furnizarea
de formare, intretinere si alte tipuri de asistenta militara si de
securitate; subliniaza ca CPI trebuie sa investigheze in continuare
situatia; solicita Consiliului de Securitate al ONU sa impuna de
urgenta Myanmarului un embargo mondial asupra armelor;

solicita un sprijin solid pentru mecanismele internationale de tragere
la raspundere, inclusiv Mecanismul de ancheta independent pentru
Myanmar si procedurile in fata Curtii Internationale de Justitie;
invita UE si statele sale membre sa sprijine in continuare CPI, astfel
incat aceasta sa isi poata continua activitatea esentiala in Myanmar
fara impedimente;

condamna actorii internationali, in special Rusia si China pentru
sustinerea politica, economica si militara pe care o acorda juntei din
Myanmar;

sprijina continuarea si extinderea sanctiunilor specifice impotriva
celor responsabili de lovitura de stat, atrocitati si abuzuri, inclusiv
impotriva comandantilor militari, a entitatilor economice si a
furnizorilor de arme; solicita eforturi internationale reinnoite si
consolidate pentru a impune sanctiuni juntei militare din Myanmar si
pentru a preveni eludarea sanctiunilor;

invita Comisia sa garanteze ca sistemul , Totul in afara de arme” nu
aduce beneficii juntei sau, in caz contrar, sa suspende temporar
mecanismul;

indeamna sa se acorde mai mult ajutor umanitar refugiatilor
rohingya din Cox’s Bazar, Bangladesh, persoanelor stramutate in
interiorul tarii in Myanmar si refugiatilor de-a lungul frontierei
dintre Thailanda si Myanmar;
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subliniaza ca trebuie sa se consolideze cooperarea dintre UE si
ASEAN pentru a elabora un raspuns unificat, care sa acorde
prioritate drepturilor omului si justitiei in Myanmar; indeamna
ASEAN, statele sale membre si, in special, trimisul sau special
pentru Myanmar sa isi utilizeze mandatele in mod proactiv,
cooperand indeaproape cu trimisul special al ONU si implicand toate
partile interesate relevante, inclusiv NUG, organizatiile etnice,
grupurile de femei si organizatiile societatii civile, pentru a promova
un proces politic incluziv si a contribui la o solutionare sustenabila a
crizei;

o invita pe Vicepresedinta Comisiei/Inalta Reprezentantd a Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate sa informeze periodic
Parlamentul cu privire la evolutiile din Myanmar, inclusiv cu privire
la situatia grupurilor religioase si etnice;

isi exprima solidaritatea de neclintit cu poporul din Myanmar si cu
reprezentantii sai democratici legitimi, inclusiv cu guvernul de
unitate nationala, cu organizatiile revolutionare etnice si cu
organizatiile societatii civile, in lupta lor pentru libertate, demnitate
si democratie; onoreaza curajul tuturor celor care se opun opresiunii;

incredinteaza Presedintei sarcina de a transmite prezenta rezolutie
presedintelui legitim si guvernului de uniune nationala din Myanmar,
Comitetului de reprezentare a Pyidaungsu Hluttaw, consilierului de
stat din Myanmar, armatei Tatmadaw, Vicepresedintei
Comisiei/Inaltei Reprezentante a Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate, Comisiei, Consiliului, guvernelor si
parlamentelor statelor membre ale UE, guvernelor si parlamentelor
Statelor Unite, Bangladeshului, Regatului Unit, Japoniei, Indiei,
Australiei si Canadei, statelor membre ale ASEAN si Republicii
Populare Chineze, secretarului general al Organizatiei Natiunilor
Unite, secretarului general al ASEAN, Comisiei interguvernamentale
a ASEAN privind drepturile omului si Raportorului special al ONU
pentru situatia drepturilor omului in Myanmar.



